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4. Limites de perturbations

Remplacer le tableau I existant du paragraphe 4.1.1 par le suivant: /

Limites des tensions perturbatrices
Outils portatifs
. (f:iamme Appareils Puissance nominale **
e fréquences : : : ]
elec;:z?;rirll;srggues Inféri coal Supérieure a 700 W et Supérieurea POOW et
nieneure o\;:vega ¢ inférieure ou égale inférieure/oy égale
a700 AT000W /7 42000 W
MHz dB(LV) mV dB(uV) mV ABRY) mV
0,15a 02 70 . 3 70 3 7 6
02 a 05 66 2 66 2 76 6
05 a s 60 1 60 1 3
5 a3o 66 2 66 2 76 6

Publication 14 mod. 1 du C.I.S.P.R. (Octobre 1980)

Ajputer a la note existante du tableau I 4 tableau Ila du paragraphp 4.1.21a

phtase suivante:

Leq outils portatifs qui ont un accrgi
magses vibrantes ou oscillantes peu
rothtion nominale de service.

e (tgurs par minute) lorsqu’ils fonctionnent sans leurs
ne tension plus basse de fagon a obtenir la vitesse de

Publication 14 m

4.2.2.7 Valeur caractéristique: la valeur caractéristique des claquements est attribuée a '’équipement ou a
l’aEpareil conformément a la méthode du quartile supérieur. Cela signifie que:

i.le’ taux de répétition des claquements N est déterminé a partir du nombre des claquements| comptés,
I’équipement ou I'appareil en essai est repute satistaire aux limites, si moins d'un quart des claquements
comptés dépassent la limite admissible.

\

Si le taux de répétition est déterminé a partir du nombre des opérations de commutations (voir le
paragraphe 4.2.4.5), 'équipement ou l’appareil en essai est réputé satisfaire aux limites si le nombre des
claquements dépassant la limite admissible est inférieur au quart des opérations de commutations.

Note. — Des exemples de claquements sont donnés dans 'annexe B.

Publication 14 mod. 1 du C.1.S.P.R.  {Octobre 1980)
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Page 9

v4. Limits of interference

Replace the existing Table I of Sub-clause 4.1.1 by the following:

Interference voltage limits
Portable tools
Frequency range Household Rated mains power **
and similar
appliances Up to and including Above 700 W Above 100Q W
700 W up to and including up to and(inclpding
1 000 W /\ 2900 W
MHz dB(uV) mv dB(1V) mv dB(uV) /mk A S&{(m mV
0.15to 0.2 70 3 70 3 70 ~ 76 6
02 to 0.5 66 2 66 2 6
05 to 5 60 1 60 | 3
5 to30 66 2 66 2 6

C.1.S.P.R. Publicatioh 14 Amend. 1 (October 1980}

Pages 9 and 11

70 6
64 7
7<\3 6

\ N

Add the following sentence to the existing na

Suct
vibr,

C.I.S.P.R. Publicatid

427 Typical value: the typical value of clicks is that allocated to the equipment or appliance accqrding to
the|upper-quartile method. That is: '

If the click rate N is determined from the number of counted clicks, the equipment or appliance u
shal . e . . .
permitted limit.

If the click rate is determined from the number of switching operations (see Sub-clause 4.2.4.5), the

equipment or appliance under test shall be deemed to comply with the limit if the number of clicks exceeding .
the permitted limit is not more than a quarter of the number of switching operations.

hder test
than the

Note. — Examples of clicks are given in Appendix B.

C.I.S.P.R. Publication 14 Amend. 1  {October 1980)
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Ajouter le nouveau paragraphe 4.2.3.5:

423.5 Lors de I’évaluation des claquements comptés d’appareils commandés par un programme avec une
méthode d’évaluation des perturbations discontinues, il peut se présenter une perturbation discontinue qui ne
satisfait pas aux conditions requises a un classement dans la catégorie des claquements.

Si la durée totale de cette perturbation discontinue ne dépasse pas 600 ms pendant le temps d’observation
minimal (voir le paragraphe 4.2.2.4), la perturbation est jugée comme un claquement et n’est pas soumise aux
limites des perturbations continues données au paragraphe 4.1.

Publication 14 mgd. 1 du CLS.P.R.  (Octobre 1980)

Page 14

Maodifier la deuxiéme ligne du paragraphe 4.2.4.3 comme suit:

«perturbations causées par le fonctionnement successif de
mdis... »

<ommutateurs différents,

In§érer un nouveau paragraphe 4.2.4.4:

41. ntent dans
chacune des trois phases ¢ ¢serve des
conditions suivantes, étre eévaluées\g i ihue.

Conditions:

Le commutate@
ni suivies d’une aufre

~.

i précédées

nférieure

Renumeéroter)les paragraphes existants 4.2.4.4 d 4.2.4.6 en paragraphes 4.2.4.5 a 4.2.4.7, respectivement.

Remplacer le texte existant du paragraphe renuméroté 4.2.4.5 par le suivant:

42.4.5 Pour les dispositifs de chauffage a thermostat destinés a des installations permanentes de locaux, le
taux de répétition des claquements N utilisé pour calculer la limite admissible doit étre cinq fois le taux de
répétition N qui est déterminé conformément au paragraphe 5.3.5.11 pour les appareils de chauffage
individuels définis au paragraphe 4.2.2.5.

Publication 14 mod. 1 du C.LS.P.R.  {Octobre 1980)
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Add the new Sub-clause 4.2.3.5:

4.2.3.5 When counted clicks from programme-controlled appliances are evaluated applying a method of
assessment of discontinuous interference, some discontinuous interference may be registered that does not
satisfy the conditions necessary in order to be classified as clicks.

If the total duration of this discontinuous interference does not exceed 600 ms during the minimum obser-
vation time (see Sub-clause 4.2.2.4), it is considered as one click and is not subject to the limits for continuous
interference Taid down in Sub-clause 4.1.

C.I.S.P.R. Publication|14 Amend. 1 (October 1980)

Page 15

'Amehd the second line of Sub-clause 4.2.4.3 as follows:

3

operation of two or more separate switches, each disturbance

Inseft a new Sub-clause 4.2.4.4:

4244 For thermostatically controlled thrge-pl iches, the three disturbances caused sequentjally in
each| of the three phases and the al shg nde i i j lowing
conditions, be evaluated as threg ¢

Con(itions:
i) The switch oper

preceded nor followed »
ii) Tihe duration of thead

1P ms or less and
terference.

neither

hall be
finuous

o

C.L.S.P.R. Publicatiory 14 Amend.

Renymber existing Sub-tlauses 4.2.4.4 to 4.2.4.6 as Sub-clauses 4245 t0 4.24. 7, respectively.

Repndce the-existing text of the renumbered Sub-clause 4.2.4.5 by the following :

4.2.4.5 For room-heaters having built-in thermostats and intended for permanent installation, the click rate
N used to calculate the permitted limit shall be five times the click rate N determined for a single room-heater
as defined in Sub-clause 4.2.2.5 and determined in accordance with Sub-clause 5.3.5.11.

C1.S.P.R. Publication 14 Amend. 1 {October 1980)
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Remplacer le tableau existant du paragraphe 4.3 par le tableau et la nouvelle note qui suivent:

Pubiication 14 mox

Page 20

Ins

- B
Gamme de Valeurs limites dB(uLV)
fréquences Aux bornes de Aux bornes de Aux bornes
(MHz) yore . A .
I’alimentation la charge supplémentaires
0,15a 0,50 66 80 80
usva > oV E3 £
5 a30 66 74 74
Note. — Pour les bornes communes a tous conducteurs d’alimentation, d’utilisation ou sup

les plus sévéres sont applicables.

.1du ClS.P.R.  (Octobre 1980)

érer un nouvel alinéa e) au paragraphe 5.2.2 comme sui

es dispositions suivantes sont applica

fies supplémentaires pour la colx]lnexion a

€s.

e¢ment de détection ou de commande § distance
5 m et 1 m; si un conducteur spécial est fourni, la
ag de/facon a former un faisceau de longueur au plus égale
bornes supplémentaires de commande et de réguldtion doit
mande (par
Publication 14 md
Ré
Mbdifier le'début de la premiére ligne de l'alinéa renumeéroté f) comme suit:
«fJ Pendant chaque mesure, on doit...»
Remplacer la riote existante par ia suivante:
Note. — Si le dispositif 4 semi-conducteur ou ses éléments de détection ou de commande a distance sont incorporés a I'appareil qu’il

Publication 14 mod. 1 du C.L.S.P.R.

commande, il n’y a pas lieu de mesurer la tension perturbatrice aux bornes qui sont reliées a ce dispositif ou a ses élements

incorporés et qui ne peuvent pas servir pour des connexions externes.

{Octobre 1980}
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Replace the existing table of Sub-clause 4.3 by the table and new note as follows:

S,

Limits dB(uV)
Frequency range

(MHz) Mains terminals Load terminals Addlt'lonal
. terminals

0.15to0 0.50 66 80 80

050to S 60 74 74

5 to30 66 74 74

Note. — For terminals common to any of the mains, load or additional leads, the most stringenttiqits apply.

C.1.S.P.R. Publicatioh 14 Amend. 1 {October 1980)

Page 21

Insért a new Item e) in Sub-clause 5.2.2 as follows:

———— e — e e —————

C.1.S.PR. Publicatig

Amend the béginning of the first line of the renumbered Item f) as follows:

i Measurement@ .

carried out acc

“f)| During each measurement, the ...”

Replace the existing note by the following:

forth so

shall be

00 pF).

Note. — When the semiconductor unit or its sensing or control components are incorporated in the equipment which is controlled, there

C.L.S.P.R. Publication 14 Amend. 1 (October 1980)

is no need to measure the radio noise voltage at those terminals which are connected to the corresponding incorporated unit or
component and which are not available for external connection.
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Ajouter la note suivante au paragraphe 5.3.1.10:

No

Publication 14 mo

te. — Pour les machines ou la fonction de séchage constitue une partie du programme, voir le paragraphe 5.3.1.21.

d.1du CIS PR ({Octobre 1980}

Page 22 -

Aj(Juter les nouveaux paragraphes 5.3.1.21 et 5.3.1.22:

5.3{1.21  Séchoirs du type a tambour: a essayer avec une charge de linge co
a oprlet double, mesurant environ 70 x 70 cm et de masse comprise entre

ma
sat

d’e

de

insfructions d’usage du fabricant. Au début\de ljopération de séphage, la quantité d’eau doit étre la mgme qu’a
fin de I'essorage, aprés ung/Opération de av’ sle’

la

5.3]1.22  Tétes auxiliaire
essayer en régime contin
étr

Publication 14 mo

I’appareil a fonctionng
a la limite.

Publication 14 mofi- 1%dG €.1.S.PR.  {Octobre 1980}

|

s

$i on peut utih

Page 24

Modifier le paragrdphe 5.3.5.5 comme suit:

Remplacer a la deuxiéme ligne de ce paragraphe «le plus chaud» par «le plus élevé».

prélaves

Hu poids
doit étre

e lavage,
e charge
dans les

parés; a

fquée aux brosses. Si nécessaire, le refroidissement doit

sens de rotation, les mesures doivent étre effectuées pour chaque sens aprés que
min dans ce sens; la plus haute valeur des deux niveaux perturbateurs doit gatisfaire

Ajouter devant tous les nombres le mot «environ». Par exemple «environ 30 mm pour les poéles (sauteuses)».


https://iecnorm.com/api/?name=27fdf87eb3e00a287d5ad0411cded1e6

Add the following note to Sub-clause 5.3.1.10:

Note. — For machines where the drying function forms a part of the programme see Sub-clause 5.3.1.21.

C.L.S.P.R. Publication 14 Amend. 1 (October 1980)

Page 23

Add the new Sub-clauses 5.3.1.2T and >.3.T.22

5.31.21 Tumble dryers: to be operated with textile material in the for

the dry condition.
Control devices are set to either the lowest or highest position.

Separate tumble dryers are operated with half the maxin
m¢nded in the manufacturer’s instructions for use. The spécifiec
an| equal weight of water at 25 + 5 °C.

umble dryers combined with washing

coptent at the start of the dryer operatior
prgvious washing operation.

5.3.1.22  Auxiliary power nozzl
coptinuously without m :

mé¢tallic hose.
C.1.5.P.R. Publicalion 14 Amend. 1 (Octo@

hemmed
5 g/m? in

il recom-
ated with

tions. are
pn textile
he water
n after a

pperating
by a non-

Page 25

Amend Sub-clause 5.3.5.5 as follows:
Replace in the second line of this sub-clause ‘‘hottest point” by “highest point”.

Add before each dimension, “‘about”. For example *“about 30 mm for cooking pans”.
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Remplacer le texte existant du paragraphe 5.3.5.14 par le suivant:

1

5.3.5.14 Chauffe-eau instantanés, chauffe-eau da accumulation, chauffe-eau sans accumulation: a faire
fonctionner dans la position d’usage normale et avec la quantité normale d’eau; ne pas soutirer d’eau pendant
I’essai. Le taux de répétition des claquements N est déterminé avec tous dispositifs de réglage reglés au
maximum. ' \

Publication 14 mod. 1 du C.LS.P.R.  (Octobre 1980)

5.3|8.1 Lampes a ultraviolet et a ozone: les lampes doivent avoir fonctio encer les

mepures.

Publication 14 mofi. 1 du C.LS.PR.  {Octobre 1980}

Modifier le paragraphe 9.1 comme suit:
9.111 Le texte existant n’est pas modifié.

Ajouter la phrase suivante ay’ parqgrap

Publication 14 mdd. 1 du C.LS.P.R.

9.2 Les essais~de type peuvent étre effectués:

9.2.1 Pour les appareils produisant des perturbations continues:

9.2.4.0 Sur un échantillon d’appareils du type considéré avec évaluation statistique conform¢ment au
paragraphe 9.3 ci-dessous.

9.2.1.2 Sur un seul spécimen, pour raison de simplicité (voir le paragraphe 9.2.1.3).

9.2.1.3 1l est nécessaire, spécialement dans le cas du paragraphe 9.2.1.2 ci-dessus, d’effectuer des essais
ultérieurs, de temps en temps, sur des appareils prélevés de maniere aléatoire dans la production.

Publication 14 mod. 1 du C.LS.P.R.  (Octobre 1980)
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Replace the existing text of Sub-clause 5.3.5.14 by the following:

5.3.5.14 Instantaneous water heaters, thermal and non-thermal storage water heaters: to be operated in
normal position of use, filled with normal quantity of water; no water to be drawn off during test. The click
rate N shall be determined with the highest setting of any control device fitted.

C.L.S.P.R. Publication 14 Amend. 1 {October 1980)

9.1 | Significance of a C.L.S.P.R. limit
Amegnd Sub-clause 9.1 as follows:

9.1.| The existing text has not been amena

In the case of disgonti ¥ interference\when_the shortened procedure described in Sub-claus¢ 9.2.2.3
Tuse 3 of Recc)@'\ d 6/ 1)\ i&d, Compliance with the limits on the 80%-80% basis is not
anteed. ‘

\

9.2]l For.appliances producing continuous interference:

9.2[1:11On a sample of appliances of the type with statistical evaluation in accordance with Sub-clause 9.3
below.

- 9.2.1.2 For simplicity, on one item only (see Sub-clause 9.2.1.3).

9.2.1.3 Subsequent tests from time to time on.items taken at random from the production are necessary
especially in the case of Sub-clause 9.2.1.2.

C\.S.P.R. Publication 14 Amend. 1 (October 1980)
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Paragraphe 9.2 (suite)

9.2.1.4 - En cas de controverse impliquant un retrait possible d’'une qualification, ce retrait ne devrait étre

envisagé qu’apreés avoir effectué des essais sur un échantillon approprié, conformément au paragraphe 9.2.1.1
ci-dessus.

9.2.2  Pour les appareils produisant des perturbations discontinues:

9.2.2.1 Sur un seul spécimen.

9.2.2.2 11 est nécessaire d’effectuer des essais ultérieurs, de temps en temps, sur un appareil prélevé de

7

ma

9.2.2.3 En cas de controverse au sujet d’'un essai de type, la procédure raccourcie indiquée‘ci-

Publication 14 mod| 1 du C.L.S.P.R.  (Octobre 1980)

Renuméroter les paragraphes existants 9.2, 9.2.1, etc.,



https://iecnorm.com/api/?name=27fdf87eb3e00a287d5ad0411cded1e6

— 13—

Sub-clause 9.2 (continued)

9.2.1.4 In the case of controversy involving the possible withdrawal of a type approval, withdrawal shall be
considered only after tests on an adequate sample in accordance with Sub-clause 9.2.1.1.

9.2.2 For appliances producing discontinuous interference:
9.2.2.1 On one item only.

9.2.2.2 Subsequent tests from time to time on an item taken at random from the production is necessary.

9.2.2.3 In the case of controversy with regard to a type approval test, the following shortened proc¢dure is

applied:

If|the first item is measured and fails, three additional items shall be measfred 2 e frequency or
frequiencies at which the first item failed. , v

The three additional items are judged according to the same requireme applied to thetirst itgm.

If{ all three additional items comply with the relevant requirements,\the typeN
If|one or more additional items do not comply, the type is rejécteds

C.1.S.P.R. Publicatior] 14 Amend. 1 {October 1980)

Renumiber the existing Sub-clauses 9.2, 9.2.1, etc., as 9. N

@@



https://iecnorm.com/api/?name=27fdf87eb3e00a287d5ad0411cded1e6

— 14 —
Page 46

Remplacer les figures la, 1b et Ic existantes par les suivantes:
- Replace the existing Figures la, 1b and Ic by the following:

MI\M.MMAMM t—*
AR AL |

<200 ms FIGURE la

Un tlaquement (click) 238180

Perthrbation ne dépassant pas 200 ms, formée d’une série continue d’impulsions et observée
récepteur de mesure.
Oné click

Disturbance not longer than 200 ms, consisting of a continuous series of impulses and/observed\at thg inte iate frequency output of
the measuring receiver.

quence intermédiaire du

Un claquement

Impulsions individuelles de moins de
a frgquence intermédiaire du récepteur de
Ong¢ click

Indjvidual impulses shorter thgn 260, er tha s, not continuing for more than 200 ms and observed dt the inter-
medlate freq ¢ ing be ‘ i

239180
e continuant pas au-dela de 200 ms et observéep a la sortie

[

|

|

|

1

.‘

|

!

|

|
ol

> 200 ms
FIGURE lc 240180
Deyx claquements

Deyx perturbations dont aucune ne dépasse 200 ms et séparées par au moins 200 ms et observées a la sortie a fréquence intermédiaire du
récepteut de'mesure.

Twp clicks

Two disturbances neither exceeding 200 ms, spaced by a minimum of 200 ms and observed at the intermediate frequency output of the
measuring receiver.

FIiG. 1. — Exemples de perturbations discontinues définies comme claquements (clicks) (voir le paragraphe
42.2.1).

Examples of discontinuous interference classified as clicks (see Sub-clause 4.2.2.1).

Publication 14 mod. 1 du C.L.S.P.R.  {Octobre 1980} C.I.S.P.R. Publication 14 Amend. 1 {October 198
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